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SMERNICE RADY
ze dne 22. brezna 1977

o usnadnéni uc¢inného vykonu volného pohybu sluzeb advokati

(77/249/EHS)
(Ut. vést. L 78, 26.3.1977, s. 17)

Smérnice Rady 2006/100/ES ze dne 20. listopadu 2006
Smérnice Rady 2013/25/EU ze dne 13. kvétna 2013

Akt o piistoupeni Recka
Akt o piistoupeni Spanélska a Portugalska
Akt o pfistoupeni Rakouska, Svédska a Finska

Akt o podminkach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky,
Kyperské republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a
Slovenské republiky a o tupravach smluv, na nichz je zaloZzena
Evropska unie
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SMERNICE RADY
ze dne 22. bi'ezna 1977
o usnadnéni u¢inného vykonu volného pohybu sluzeb advokati

(77/249/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského hospodaiského spolecen-
stvi, a zejména na c¢lanek 57 a 66 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (%),

vzhledem k tomu, Ze na zakladé Smlouvy jsou od konce ptechodného
obdobi v oblasti volného pohybu sluzeb zakdzana veskera omezeni na
zéaklad¢ statni prislusnosti nebo bydliste;

vzhledem k tomu, Ze se tato smérnice tykd pouze opatfeni urcenych
k usnadnéni G¢inného vykonu ¢innosti advokatd pii poskytovani sluzeb;
ze budou nezbytnd podrobnéjsi opatfeni k usnadnéni uc¢inného vykonu
prava usazovani;

vzhledem k tomu, ze ucinny vykon cCinnosti advokata pfi poskytovani
sluzeb vyzaduje, aby hostitelsky ¢lensky stat uznal jako advokata osoby
vykonavajici toto povolani v jednotlivych ¢lenskych statech;

vzhledem k tomu, Ze se tato smérnice tyka vylu¢né poskytovani sluzeb
a nedoplnuji ji ustanoveni o vzajemném uznavani diplomt, a proto bude
opravnéna osoba, na niz se smérnice vztahuje, uzivat akademicky titul
Clenského statu, ve kterém pusobi (dale jen ,,domovsky ¢lensky stat™),

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Clének 1

1.  Tato smérnice se vztahuje v mezich a za podminek, které stanovi,
na ¢innosti advokatll vykonavané pii poskytovani sluzeb.

Bez ohledu na ustanoveni této smérnice mohou c¢lenské staty vyhradit
urenym kategoriim advokatdl sepisovani vefejnych listin zmociiujicich
ke spravé majetku zemielych osob nebo listin o vzniku nebo pievodu
véenych prav k nemovitostem.

f. vést. C 103, 5.10.1972, s. 19 a Ui vést. C 53, 8.3.1976, s. 33.
I

ORY) .
() Ut vest. C 36, 28.3.1970, s. 37 a UE. vést. C 50, 4.3.1976, s. 17.
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VAL

VA3

VA4

2. ,,Advokatem® se rozumi jakakoli osoba opravnéna vykonavat
odborné ¢innosti pod jednim z nasledujicich oznaceni:

Belgie:

Dansko:
Spolkova republika Némecko:
Francie:

Irsko:

Italie:
Lucembursko:
Nizozemsko:

Spojené kralovstvi:

Recko:

Spanglsko:
Portugalsko:

Rakousko:
Finsko:

Svédsko:

Ceska republika:
Estonsko:

Kypr:

Lotyssko:

Litva:
Mad’arsko:
Malta:

Polsko:
Slovinsko:

Slovensko:

Bulharsko:

Rumunsko:

Chorvatsko:

avocat/advocaat,

advokat,
Rechtsanwalt,
avocat,

barrister,
solicitor,

avvocato,
avocat-avoué,
advocaat,

advocate,
barrister,
solicitor,

dukmydpoc,

abogado,

advogado,

Rechtsanwalt,
asianajaja/advokat,

advokat,

advokat,
vandeadvokaat,
dumyodpoc,

zveérinats advokats,
advokatas,

igyvéd,
avukat/prokuratur legali,
adwokat/radca prawny,
odvetnik/odvetnica,

advokat/komerény pravnik,

AnBokar,

Avocat,

odvjetnik/odvjetnica.

Clének 2

Kazdy clensky stat uzna za advokata pro vykon cinnosti stanovenych
v ¢l. 1 odst. 1 kazdou osobu uvedenou v odstavci 2 uvedeného ¢lanku.
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Clanek 3

Osoba uvedena v ¢lanku 1 uziva své oznaceni vyjadiené v jazyce nebo
v jednom z jazykd domovského ¢lenského statu s uvedenim stavovské
organizace, které je Clenem, nebo soudu, u kterého je opravnéna
vykonavat ¢innost v souladu s pravem doty¢ného statu.

Clanek 4

1. Cinnosti zastupovani a obhajoby klienta pied soudem nebo pied
organy vefejné moci jsou v kazdém hostitelském clenském statu
vykonavany za podminek stanovenych pro advokaty usazené v tomto
staté¢ s vyjimkou jakychkoli podminek bydlisté nebo zapisu u stavovské
organizace v doty¢ném state.

2. »C1 Pii vykonu téchto Cinnosti dodrzuje advokat stavovské
predpisy hostitelského Clenského statu <, aniZ jsou dotéeny povinnosti,
které ma v domovském clenském state.

3. Jsou-li tyto ¢innosti vykonavany ve Spojeném kralovstvi, rozumi
se ,,stavovskymi predpisy hostitelského ¢lenského statu* predpisy pro
»solicitors®, pokud tyto ¢innosti nejsou vyhrazeny ,barristers nebo
»advocates”. V tom piipadé se pouziji stavovské predpisy pro ,barris-
ters“ nebo ,advocates”. Nicméné ,barristers“ z Irska podléhaji vzdy
stavovskym predpisim pro ,barristers” nebo ,,advocates” ve Spojeném
kralovstvi.

Jsou-li tyto ¢innosti vykonavany v Irsku, rozumi se ,,stavovskymi pted-
pisy hostitelského ¢lenského statu® predpisy pro ,.barristers™, pokud se
jednd o stavovské predpisy upravujici ustni predneseni véci pred
soudem. Ve vSech ostatnich piipadech se pouziji stavovské ptedpisy
pro ,solicitors”. Nicméné ,barristers” a ,advocates“ ze Spojeného
kralovstvi podléhaji vzdy stavovskym piedpisim pro ,barristers
v Irsku.

4. Pii vykonu cinnosti, které nejsou uvedeny v odstavei 1, podléha
advokat 1 nadale podminkdm a stavovskym predpisim domovského
Clenského statu, aniz je dotCena povinnost dodrzovat predpisy z jakého-
koli zdroje, které upravuji povolani v hostitelském clenském state,
zejména piedpisy o neslucitelnosti vykonu ¢innosti advokata s vykonem
jinych ¢innosti v dotyném stat€, o povinnosti ml¢enlivosti, o vztazich
s ostatnimi advokaty, o zdkazu zastupovani stran s navzajem si odpo-
rujicimi zajmy jednim advokatem a o reklamé. Tyto pfedpisy se pouziji
pouze tehdy, pokud je miZze dodrZzovat advokat, ktery neni usazen
v hostitelském ¢lenském statu, a pokud je jejich dodrzovani v doty¢ném
statu objektivné zdlivodnéno zajiSténim fadného vykonu ¢innosti advo-
kata, stavovské cti a dodrzovani predpist o stfetu zajmda.

Clének 5

Pro vykon cinnosti zastupovani a obhajoby klienta v soudnim fizeni
muze Clensky stat ulozit advokatim uvedenym v c¢lanku 1, aby
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— Dbyli pfedstaveni predsedovi soudu a piipadné prislusnému piedse-
dovi advokatni komory v hostitelském c¢lenském staté¢ v souladu
s mistnimi pfedpisy nebo zvyklostmi,

— spolupracovali s advokatem, ktery ptisobi u doty¢ného soudu a ktery
by byl popfipadé odpovédny vici tomuto soudu, nebo s ,,avoué™
nebo ,,procuratore®, ktetfi u soudu ptsobi.

Clének 6

Kazdy clensky stat muze advokaty v pracovnim poméru, ktefi jsou
vazani pracovni smlouvou k vefejnému nebo soukromému podniku,
vyloucit z vykonu ¢innosti zastupovani nebo obhajovani tohoto podniku
v soudnim fizeni, pokud tyto ¢innosti nejsou opravnéni vykonavat advo-
kati ptisobici v dotyéném statu.

Clanek 7

1. PiisluSny organ hostitelského ¢lenského statu mize poskytovatele
sluzby pozadat, aby prokazal své opravnéni vykonavat ¢innost advokata.

2. Nedodrzi-li poskytovatel sluzby povinnosti platné v hostitelském
¢lenském staté uvedené v ¢lanku 4, urci piislusny organ dotyéného statu
v souladu se svymi ptedpisy a postupy nasledky takového jednani a za
timto Gc¢elem si miize obstarat informace o profesionalni ¢innosti posky-
tovatele sluzeb. O veskerych pfijatych rozhodnutich uvédomi piislusny
organ domovského ¢lenského statu. Témito sdélenimi neni dotCena
diivérna povaha poskytovanych informaci.

Clanek 8
1. Clenské staty piijmou opatfeni nezbytna pro dosazeni souladu

s touto smérnici ve lhité dvou let od jejiho oznameni a neprodlené
o nich uvédomi Komisi.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich predpist, které piijmou v oblasti plisobnosti této smér-
nice.

Clanek 9

Tato smérnice je ur¢ena Clenskym statim.



